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nale kontaktpunkter eller andre metoder til at levere ajourførte oplysninger om de steder, hvor 
der findes en sikringsplan for havnefaciliteten, samt kontaktoplysninger for den relevante sik- 
ringsofficer. Det skal offentliggøres, at der findes sådanne kontaktpunkter. De kan ligeledes 
give oplysninger om anerkendte sikringsorganisationer, der er udpeget til at handle på vegne 
af den kontraherende stat, sammen med nærmere oplysninger om de specifikke ansvarsområ- 
der og vilkår i forbindelse med den myndighed, der er uddelegeret til sådanne anerkendte sik- 
ringsorganisationer. 

4.15 Såfremt en havn ikke har en sikringsplan for havnefaciliteten (og derfor ikke har en sikrings- 
officer for havnefaciliteten), skal det centrale eller regionale kontaktpunkt kunne henvise til en 
passende kvalificeret person i land, der om nødvendigt kan sørge for, at de relevante sikrings- 
foranstaltninger er på plads i den tid, skibet ligger i havnen. 

4.16 De kontraherende stater skal også offentliggøre kontaktoplysninger om de regeringsembeds- 
mænd, som et skibs, et rederis og en havnefacilitets sikringsofficer kan indberette sikringspro- 
blemer til. Disse regeringsembedsmænd skal vurdere sådanne indberetninger, før de gennem- 
fører passende forholdsregler. Sådanne indberettede problemer kan vedrøre sikringsforanstalt- 
ninger, der henhører under en anden kontraherende stats ansvar. I dette tilfælde skal de kontra- 
herende stater overveje at kontakte deres modpart i den anden kontraherende stat for at drøfte, 
hvorvidt afhjælpende foranstaltninger vil være hensigtsmæssige. Med henblik herpå skal kon- 
taktoplysninger om regeringsembedsmændene meddeles IMO. 

4.17 De kontraherende stater skal også på anmodning stille oplysningerne i punkt 4.14 til 4.16, til 
rådighed for andre kontraherende stater. 

Identifikationsdokumenter 

4.18 De kontraherende stater opfordres til at udstede passende identifikationsdokumenter til de re- 
geringsembedsmænd, der har bemyndigelse til at gå om bord på skibe eller få adgang til hav- 
nefaciliteter under udøvelsen af deres officielle pligter, og til at fastlægge procedurer for kòn- 
trol af sådanne dokumenters gyldighed. 

Faste og flydende platforme og mobile offshore-boreenheder på stedet 

4.19 De kontraherende stater skal overveje at fastlægge passende sikringsforanstaltninger for faste 
og flydende platforme og mobile offshore-boreenheder på stedet for at muliggøre kontakt med 
skibe, der skal opfylde bestemmelserne i kapitel XI-2 og del A i denne kode. 

Skibe, der ikke skal overholde del A i denne kode 

4.20 De kontraherende stater skal overveje at fastlægge passende sikringsforanstaltninger for at for- 
bedre sikkerheden for skibe, som ikke er omfattet af dette kapitel XI-2 og del A i denne kode, 
og for at sikre, at eventuelle sikringsbestemmelser, der gælder for sådanne skibe, tillader akti- 
viteter med skibe, der er omfattet af del A i denne kode. 

Trusler mod skibe og andre hændelser på havet 

4.21 De kontraherende stater skal stille generel vejledning til rådighed om de foranstaltninger, der 
anses for at være hensigtsmæssige for at nedbringe sikringsrisikoen for skibe, der sejler under 
deres flag, når de er på havet. De skal formidle specifik rådgivning om, hvilke skridt der skal 
tages på sikringsniveauerne 1-3, hvis: 
. l der sker en ændring i det sikringsniveau, der gælder for skibet, mens det er på havet, f.eks. 

på grund af det geografiske område, i hvilket det opererer, eller i tilknytning til skibet selv, 
og 

.2 der sker en sikringsrelateret hændelse eller foreligger en trussel herom, der involverer ski- 
bet, mens det er på havet. 

De kontraherende stater skal fastlægge de bedste metoder og procedurer med dette formål for 
øje. I tilfælde af et umiddelbart forestående angreb, skal skibet søge at etablere direkte kom- 


